Fiat Pensa em Vocé.

Para consultar, sugerir ou reclamar, entre
em contato com o "RELACOES COM
CLIENTES" de sua concessionaria.

Vocé encontrara o telefone no
seu livrete "Rede Assistencial”
que acompanha o veiculo.

TODO CLIENTE TEM O
DIREITO DE SER OUVIDO!



Caro Cliente,

Queremos parabenizé-lo e agradecer-lhe por ter escolhido o MILLE SPI, o
resultado da mais avangada tecnologia automotiva, desenvolvida em prol do
conforto, da economia e do prazer ao dirigir com seguranga e sem agresséo
ao meio-ambiente.

Desenvolvemos este manual com o objetivo de familiariz4-lo com o MILLE
SPl e, em conseqiiéncia, permitir-lhe apreciar plenamente as suas quali-
dades. Recomendamos, pois, [é-lo, com atencdo, em todas as suas partes,
antes de tomar, pela primeira vez, a diregdo do veiculo.

Nele estdo contidas informagdes, conselhos e adverténcias diretas para a uti-
lizagdo conveniente de seu veiculo. Vocé, também, descobrira caracteristicas
particulares e soluces que lhe convencerdo de sua boa escolha.

As instrugdes de manutengao e revisdes séo, no entanto, de carater ilustrati-
vo e sua execucdo deve ser feita por pessoa com conhecimento técnico do
assunto.

Estamos certos de que, observando estas condiges, The serd fécil entrar em
sintonia com seu novo veiculo, que poderd ser-lhe til por longo tempo e
com plena satisfagdo.

FIAT AUTOMOVEIS S.A.

Atencao:

no manual estd descrito o maior ndmero possivel dos instrumentos
e acessorios que equipam os modelos MILLE SPI. Considerar
somente as informacoes inerentes ao modelo e opcionais escolhidos
no momento da compra.
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CONSIDERACOES IMPORTANTES

» Antes de dar partida, certifique-se de que ndo
existem obstéculos que possam comprometer o
movimento dos pedais, tais como tapetes ou
gualquer outro objeto e verifique se as luzes piloto
néo estejam assinalando nenhuma irregularidade.

e Ajuste o banco, os espelhos retrovisores e solte o

freio de estacionamento antes de movimentar o
veiculo.

e Faca do uso do cinto de seguranga um habito.
Utilize-o sempre para sua protegéo.

e Observe o trénsito, antes de abrir uma porta ou sair
com o seu veiculo do estacionamento.

e Verifique o fechamento e travamento correto das
portas e tampas do porta-malas, antes de dar a

partida.

o Para sua seguranca, observe as condigdes do tempo,
do trénsito, do piso e dirfja de acordo com elas.

e Evite dirigir se ndo estiver em condi¢des fisicas
normais.

Il

e Obstaculos, pedras ou buracos na pista podem
causar danos ao veiculo comprometendo seu fun-
cionamento.

e Evite deixar objetos sobre os bancos ou sobre o
porta-objetos, pois em caso de desaceleracéo rapida
do veiculo, os mesmos poderéo provocar ferimentos
aos ocupantes ou danos ao proprio veiculo.

» Em cruzamentos, seja prudente, fique atento e
reduza a velocidade ao chegdar neles.

¢ Respeite as veloddades méximas estabeleddas na
legislacdo.

e Lembre-se: os motoristas prudentes, respeitam
todas as leis de transito.

¢ Faca da prudénda um hébito...

» A execugao das revisGes € essencdial para a integri-
dade do veiculo e para a continuidade do direito a
Garantia.

Quando notada qualquer anomalia, esta deve ser
imediatamente reparada, sem aguardar a préxima
revisdo periGdica.

FECHADURAS E REGULAGENS PESSOAIS

Reservatério de combustivel _ A-6

Compartimento do motor B-7

Regulagens pessoais A-8




Chaves

Portas

Chaves

Acompanham o veiculo duas chaves idénticas, que séo
destinadas & ignicio e também para abertura de todas
as fechaduras.

Recomendamos utilizar apenas uma, guardando a
outra em local seguro para caso de emergéndia.

Veiculos 2 portas

Para abrir pelo lado externo, use a chave e acione a
alavanca para dma.

Para trancar pelo lado externo, poderd ser usada a
chave ou acionado previamente o pino-trava (exce¢do
da porta do motorista).

Para abrir pelo lado interno, acionar a alavanca. Isto
poderd ser feito mesmo que o pino-trava esteja
abaixado.
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Portas

Para trancar pelo lado interno, pressione o pino-trava.

Pressione o pino-trava somente com a porta comple-
tamente fechada, caso contrério o dispositivo de trava
ndo funcionara.

e, M
q
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Veiculos 4 portas
Portas dianteiras

Para abrir pelo lado externo, usar a chave e acionar o
botdo da maganeta.

Para trancar pelo lado externo, poderd ser usada a
chave ou acionado previamente o pino-trava (excegao
para a porta do motorista).

Para abrir pelo lado interno, acdionar a alavanca. Isto

poderd ser leito mesmo que o pino-trava esteja

abaixado.

Para trancar pelo lado interno, basta pressionar o pino-trava.
1

Portas traseiras
S&0 dotadas de trava de seguranga e vidro com aber-
tura parcial. A abertura da porta pelo lado interno
depende da posicdo da trava de seguranca, localizada
acima da fechadura:

B - a porta ndo poderé ser aberta por dentro.
AR - a porta poderd ser aberta por dentro, inde-
pendente da posigdo do pino-trava.
b H

A abertura pelo lado externo depende somente da
posicdo do pino-trava.

O fechamento pelo lado externo podera ser feito com
o abaixamento prévio do pino-trava.

Trava elétrica
Para abrir pelo lado externo

Nas versdes equipadas com trava elétrica, ao se
destravar a porta do lado do motorista, todas as demais
se destravardo. Para abrir a porta dianteira do pas-
sageiro, utilizar a chave; para as portas traseiras, levan-
tar os seus pinos-trava, pelo lado de dentro.

Para fechar pelo lado externo

Com excegdo da porta do motorista, que s6 se fecha
com o uso da chave, as demais portas podem ser
fechadas, bastando pressionar o pino-trava, previa-
mente.

Trancando-se a porta do motorista com a chave, todas
as demais também se trancarao.

Para abrir pelo lado interno

Ao acionar a alavanca da porta do lado do motorista,
todas as outras se destravardo automaticamente. De-
sejando que cada uma destas se destrave individual-
mente, acione a sua alavanca.

Para fechar pelo lado interno

Basta pressionar o pino-trava que a porta se travard.
O pino-trava da porta do motorista ao ser acionado,
provocard o travamento simultdneo de todas as portas.
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Portas

Notas: — o funcionamento do dispositivo € inde-
pendente da posigao da chave no comutador
de ignicao;

— no caso de falta de alimentacfio elétrica no co-
mando centralizado (fusivel queimado ou bateria
desligada), cessa a simultaneidade de agfo nas
portas, passando o seu comando a ser manual;

— idéntica situagdo ocorre, também, quando ha
o abaixamento repetitivo de um dos pinos
das portas dianteiras: o comando centrali-
zado se desliga, ficando todas as portas
destravadas com os pinos levantados.

Apds um certo tempo, o sistema volta a
ligar-se automaticamente.

Blarme antifurto

Para as versdes dotadas com este equipamento, para
sua utilizagio e cuidados, recomendamos consultar o
Manual de Instrucdes especifico que acompanha o
veiculo.

Interruptor de levantamento dos vidros das portas

Estdo localizados préximos aos apéia-bragos ou
nestes. Na lateral esquerda, encontram-se dois: um
para a porta dianteira esquerda e outro para a porta
dianteira direita e, na lateral direita, um interruptor para
comando exclusivo da porta direita.

Este equipamento sé funciona com a chave de igni¢io
em MAR.
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Portas
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A - Comando do vidro da porta do lado do condutor.

B - Comando do vidro da porta do passageiro. O vidro
desta porta pode ser acionado diretamente pelo
passageiro, bastando pressionar o interruptor
anélogo situado sobre o apdia-brago da porta.

Antes de acionar o interruptor do mecanismo levan-
tador do vidro, verifique se ndo hé alguém com o
braco para fora, especialmente se forem transpor-
tadas criangas.

O comando elétrico dos vidros das portas sé € dis-
ponivel para os vidros das portas dianteiras. O aciona-
mento dos vidros das portas traseiras ¢ manual.

Para evitar possiveis acidentes, jamais deixe a
chave no contato, enquanto criangas permane-
cerem sozinhas no interior do veiculo.

Tampa traseira

Para abrir a tampa traseira destrave a fechadura & -

usando a mesma chave do comutador de ignigéo - e
comprima o botdo.

Para fechar a tampa, abaixe-a até ouvir o ruido de
engate da fechadura. Apds, trave-a com a chave.

Para remover o bagagito, dire o tirante na direcdo da
seta e retire-o do orificio.

Procure acomodar corretamente os objetos no com-
partimento de bagagens ou carga, evitando deixa-los
soltos.

Nao transporte pesscas no compartimento de
bagagens. = T : : 5

AS



Reservatorio de Combustivel

Tampa do bocal de combustivel

Para maior seguranga, a tampa do reservatério de
combustivel é dotada de fechadura e s6 pode ser aberta
com o uso da chave de ignicio.

Gire a chave até o estagio 1. Aguarde alguns segundos
até a despressutrizagio do reservatério; leve a chave até
o estagio 2 e remova a tampa.

Para fechar, encaixe a tampa e gire a chave no sentido
inverso.

A-6

Compartimento do Motor

NOTA

A tampa do reservatério de combustivel é hermética,
sem respiro, a fim de evitar o langamento de vapores
de combustivel no meio ambiente, em atendimento a
Resolugdo n° 18/86, do CONAMA.

Mantenha-a sempre bem fechada e néo a substitua por
outra de tipo diferente.

Evite fumar ou acender cigarros, enquanto o veiculo
estiver sendo abasteddo.

Abertura-fechamento do capé do motor

Para destravar o capd, puxe a alavanca localizada a
esquerda da coluna da diregdo.

Erga ligeiramente o cap6 e empurre o botdo B que solta
o gancho A. Levante o capd e posicione a extremidade
da haste de sustentacdo C na sede D.

Esta operagao deve ser feita corretamente, uma vez
que um posidonamento errado da haste poderia pro-
vocar a queda violenta do capé.

Antes de fechar o cap6, prenda a haste C na sede E.
Para fecha-lo, ndo € necessdrio pressiona-lo; basta
solté-lo de uma altura conveniente (aproximadamente
15 cm).

Apés o fechamento, é oportuno verificar se o capb esta
mesmo travado.

Se houver necessidade de trabalhar no motor,
estando este quente, evite encostar-se no eletroven-
tilador, pois poderd colocar-se em movimento,
mesmo com a chave de ignigio desligada: espere
alguns minutos até que o motor se resfrie.



Regulagens Pessoais

Regulagem no sentido longitudinal - bancos dianteiros

Atencao: qualquer regulagem deve ser feita exclusi-
vamente com o veiculo parado.

Levantar a alavanca A e empurrar o banco para a frente
ou para trds. Apds soltar a alavanca, verificar se o banco
estd bem travado nas guias, empurrando-o para a
frente ou para tras.

A falta deste travamento, em caso de adidente, provoca o
deslocamento viclento do banco com a sua saida das guias.
Em algumas versdes, o encosto do banco pode ser
reclinado; basta levantar a alavanca B.

Apds encontrar a posigao desejada, acione para baixo
a alavanca B, até o completo travamento.
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Regulagens Pessoais

HAcesso ao banco traseiro (versGes 2 portas)

Os bancos dianteiros dos veiculos de 2 portas podem
ser basculados & frente, através da alavanca C. Ao
retornar & sua posigiio normal, o banco se travard
automaticamente.

Os bancos dianteiros dos veiculos de 4 portas néo sé@o
basculdveis e suas tinicas regulagens s@o para incli-
nagdo do encosto e para posiciond-lo longitudinal-
mente.

Apéia-cabecas

Os apéia-cabecas sdo reguldveis na altura. Necessi-
tando retird-los, basta colocé-los na altura mdéxima e
girar os pinos de fixagio na diregdo da seta e puxa-los.

Encosto do banco traseiro

O encosto do banco pode ser colocado em duas
posigdes, conforme a necessidade de maior ou menor
espaco no compartimento de bagagens. Para alterar a
posigao do encosto, leve para tras a alavanca D.

Remocido do banco traseiro
Desejando ampliar ainda mais o compartimento de

bagagens, empurre a alavanca R para trds e abaixe o
encosto até o assento.

Em seguida, rebata o banco completo contra os en-
costo dos bancos dianteiros.

@
-1

Desde que possivel, posicione a carga contra o banco
traseiro.
Evite o contato com os vidros.

Bo recolocar o banco traseiro em sua posi¢do normal,
certifique-se de que os pinos B se encaixam em suas
respectivas sedes.

N&o transporte pessoas no compartimento de ba-
gagens, que ¢ destinado exclusivamente a cargas.

A9



Regulagens Pessoais

Espelho retrovisor interno (com ajuste antio-
fuscante)

Para controlar o ofuscamento, puxar a alavanca & do
espelho para tras.
Ajustar o espelho somente na posicao normal.

Nota: a regulagem dos espelhos retrovisores deve ser
feita sempre com o condutor assentado corre-
tamente no banco e com o veiculo parado.

Espelho retrovisor externo

Com o corpo A do retrovisor na posicao 1, oriente o
espelho através da alavanca B. Nao faca a regulagem
a nao ser com o espelho nesta posicdo. Em caso de
necessidadde (passagens estreitas, postos de lava-
gem, etc.), o espelho pode ser colocado na posigao 2.
O veiculo podera ser equipado com espelho retrovisor
de ajuste interno também do lado direito.
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Regulagens Pessoais

Em algumas versoes, faz-se a orentagao do espelho
retrovisor, através do seu préprio corpo A, movimen-
tando-o para frente ou para tras, para cima ou para
baixo, até a posicao desejada.

Cintos de seguranca

O veiculo estd equipado com cintos que atendem as
normas e especificacbes vigentes e oferecem ao mo-
torista e aos passageiros seguranca e conforto. Para a
sua perfeita eficiéndia, contudo, ¢ importante utilizd-los
corretamente.

Os cintos, através de seu enrolador automatico, per-
mitem qualquer movimento ao usuério, desde que ndo
repentino.

Sua atuagdo acontece ao ocorrer uma desaceleracdo
brusca ou mudanca de direcio do veiculo.

Cintos dianteiros

Para coloca-los, segure a lingiieta A com a méao oposta
ao lado de fixagdo do cinto e puxe-a em direcdo ao
suporte B, encaixando-a e fazendo pressdo até ouvir o
ruido caracteristico de fravamento.

Para desatd-lo, basta pressionar a tecla € do suporte e
deixd-lo retornar automaticamente & sua posicfo ini-
cial.

Importante: a parte superior do cinto deverd passar
em diagonal sobre o ombro do usudrio,
envolvendo o seu térax.

Regulagem dos cintos dianteiros

Caso o cinto se apresente apertado, puxe o dispositivo
de travamento para fora, na horizontal - conforme
indicado pela seta - e proceda a regulagem desejada.

Em al as versOes, faz-se a regulagem do dnto
reinstalando o anel osdlante D no furo roscado E
(obturado por um tampéo plastico), situado logo acima
da fixagio original.




Regulagens Pessoais

IMPORTANTE:

Use o cinto de seguranga corretamente: mantenha-se
sempre com as costas bem apoiadas no encosto do
banco e em posigdo ereta; nunca o utilize com o banco
reclinado.

Cintos traseiros

Para os passageiros do banco traseiro estio instalados
cintos subabdominais, que se fecham ao se inserir a
lingiteta F no fecho G. Para desaté-los, comprima a
tecla H.

Para acertar o seu comprimento, faca passar o cinto por
I e puxe-o através do passante J.

A-12

Regulagens Pessoais

Recomendacdes

O cinto de seguranga deve ser usado sempre, mesmo
ern percursos curtos, tanto em rodovias, quando em
vias urbanas.

Cada cinto serve para apenas uma pessoa adulta ou
crianga com mais de seis anos.

Para sua maior segurancga, recomendamos que as
criangas viagem sempre assentadas no banco traseiro
(nunca entre os bancos, ajoelhadas ou em pé sobre o
banco traseiro): aquelas com mais de 6 anos deverdo
portar o cinto de seguranca subabdominal e as de
menor idade utilizar equipamentos especiais para
transporte de criancas, obedecendo-se as normas de
instalagao e uso do fabricante.

Cuidados com o cinto

— Periodicamente, verifique a fixacdo dos parafusos e
o estado do cinto quanto a desfiados, cortes, etc.

— Para lavar os cintos, utilize 4gua morna e sabdo
neutro. Segue-o a sombra.

- Nado utilize substdncias quimicas fortes que
poderiam enfraquecer as fibras do tecido.
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Painel de Instrumentos

1. Difusores laterais (disponivel s6 na versédo EP) 10. Difusores para desembacamento do para-brisa

2. Difusores para desembacamento dos vidros laterais 11. Interruptores de comando

3. Controle de abertura dos difusores 12. Reldgio digital (opdional)

4, Comando relacionado com a iluminagdo externa e 13. Acendedor de dgarros (disponivel sé na versao EF)
quadro de instrumentos e cinzeiro

5. Indicadores de direcao 14. Porta-luvas

6. Quadro de instrumentos 15. Caixa de fusiveis

7. Buzina 16. Comutador de ignicdo

8. Luz de emergéncia 17. Aquecdimento e ventilagdo ou ar condidonado B

9. Alavanca de comando do limpador e lavador do 18. Sede para eventual autorddio
péra-brisa 19. Difusores centrais

B3

Quadro de Instrumentos

_

8743

A - Indicador de nivel de combustivel C - Indicador de temperatura (disponivel s6 na versdo EP)
B - Velodmetro, hodémetro pardial e total D - Indicadores luminosos
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Quadro de instrumentos

A - Indicador de nivel de combustivel
B - Hoddmetro

Quadro de Instrumentos

ar4g

C - Indicador de temperatura
D - Indicadores luminosos

B-5

Quadro de instrumentos

A disposicdo dos comandos e das luzes indicadoras
pode variar segundo versoes.

Entre os diferentes setores aqui indicados, vocé encon-
trard agueles que compdem o quadro do seu veiculo.

Qs walores indicados pelos instrumentos per-
mitem-the utilizar o veiculo com seduranca.

B-6

Velocimetro / hodometro

K -Velocimetro

B - Hod6metro totalizador

C -Hod6metro pardial (disponivel sé na verséo EP)
D -Botdo de retorno ao zero do hodémetro pardal



Quadro de Instrumentos

Indicador de nivel de combustivel
O indicador de combustivel tem capacidade para 50 litros.

Quando o indicador “a" comegar a piscar, significa ne-
cessidade de reabastecimento e que o tanque tem
uma reserva de combustivel que permite ac veiculo
rodar por mais alguns quilometros.

Se o indicador “a" acender-se e nao mais apagar-se,
indica que a reserva de combustivel estd no fim: o
veiculo deve ser reabastecido de imediato.

Pode ocorrer a oscilagdo do ponteiro ou o acendi-
mento momentineo do indicador “a” com o tanque
abastecido (meio tanque ou menos). Isto acontece
principalmente em curvas, devido a movimentagéo
do combustivel dentro do tanque, sendo que, apés o

término da curva, a luz devera apagar-se.

Quadro de Instrumentos

Termdémetro do liquido de arrefecimento

Em condi¢bes normais de funcionamento , o pontei-
ro deve posicionar-se em torno da regido central da
escala.

Ao aproximar-se da faixa vermelha, o ponteiro indica
que o motor estd sendo submetido a um esforco ex
cessivo e, consequentemente, deve-se reduzir a car-
da exigida.

Em caso de viagem, a velocidade excessivamente
baixa, com clima quente, poderd também o instru-
mento indicar alta temperatura. Neste caso, estacione
o veiculo por alguns instantes em um local seguro e
mantenha-o ligeiramente acelerado.

Um stbito deslocamento do ponteiro até a faixa ver-
melha ou a persisténcia da temperatura elevada, apds
tomadas as providéncias, significa superaquecimen-
to. Estacione, entdo, o veiculo em seguranca e procu-
re a Rede Autorizada FIAT.
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Luzes de posicao
Acende-se junto com as luzes de posigao,
da placa e do quadro de instrumentos.

- -
=00z

Indicadores de direcao

Pisca em conjunto com os indicadores de
direcio ou de emergéncia. O funcionamen-
to irregular desta luz indica a queima de
alguma lampada.

TN

— Luz alta
== Acende-se com a Iuz alta dos farois.

Bateria

A luz deve acender-se ao ligar a chave de
ignicdo e apagar-se tdo logo o motor fun-
cione (um ligeiro retardo ¢ admissivel com o
motor em marcha lenta).

q=r; Indicador de pressdo do dleo do
motor
A luz deve acender-se ao ligar a chave de
ignicdo e apagar-se tdo logo se de partida ao
motor (um ligeiro retardo é admissivel com
o motor em marcha lenta).

B8

Luz de emergéncia

Acende-se ao mesmo tempo que os indi-
cadores de direcdo para avisar que o sinal
intermitente de adverténcia (pisca alerta)
esté ligado.

Indicador de nfvel do fluido de freio
Acende-se indicando insuficiéncia do fluido
de freio ou alavanca do freio de méao aciona-
da.

@©

W Vidro traseiro térmico

Acende-se indicando que o dispositivo de
desembacgamento do vidro traseiro estd em
funcionamento.

p Luz indicadora de injecdo eletronica

A A luz deve acender-se ao ligar a chave de

) ignicdo e apagar-se instantes depois de o
motor entrar em funcionamento.
O seu acendimento esporadico, com o
motor em funcionamento, nao prejudica a
utilizagdo normal do veiculo; contudo, se o
acendimento for frequente, indica ocorrén-
cia de alguma anomalia no sistema de
injecdo eletrdnica.



Quadro de Instrumentos

Interruptores

A - Limpador do vidro traseiro
Pressionando esta tecla, liga-se o limpador do
vidro traseiro.

B - Vidro traseiro térmico
Comprima o interruptor e o indicador (laranja)
acendera no quadro de instrumentos. Tdo logo
ocorra 0 desembagamento, desligue o interrup-
tor, evitando o consumo supérfluo de carda da
bateria.

C - Indicador luminoso de alarme (opcional). Ao ser
ativado o alarme, este indicador permanece pis-
cando.

D - Disponivel para relégio digital (opcional).

Controles e Comandos

Relégio digital

Os digitos do visor s6 sdo visiveis com a chave de
ignicdo em MAR.

Para acerto das horas e minutos, basta pressionar os
botdes R e B, respectivamente.

Para zerar o reldgio, aperte, ao mesmo tempo, os
dois botdes.
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Bcendedor de cigarros/cinzeiro

Para utilizar o acendedor de cigarros A, pressione-o
em sua sede e aguarde alguns segundos até que
retorne a posico inicial, pronto para ser usado. Apés
a sua utilizagdo, recoloque-o de imediato em seu
lugar. Manuseie-o apenas pela parie emborrachada.

Caso o acendedor ndo retorne automaticamente, em
no maximo 20 segundos, retire-o0 manualmente e
procure a Rede Autorizada FIAT.

O cinzeiro pode ser extraide de sua sede para ser
esvaziado.
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Luzes de emergéncia

Em caso de emergdéncia, ao pressionar esta tecla,
acendem-se intermitentemente todas as luzes de
direcdo, bem como o indicador A, no quadro de
instrumentos, independente da posicao da chave de
ignigao.

Esta luz s6 deve ser acicnada com o veiculo parado:;



Controles e Comandos

Iluminacdo interna

A lampada acende-se automaticamente com a aber-
tura da porta do motorista,

Para acendé-la, mesmo com a porta do motorista
fechada, basta pressionar uma de suas extremidades.
Em algumas versdes, a luz interna estd instalada junto
ao retrovisor.

Para acendé-la, erga a alavanca do interruptor.

Controles e Comandos

Porta-luvas

Para abertura da tampa, pressionar, simultanea-
mente, as duas travas, conforme indicado pelas setas.

Para-sol

0 veiculo estd equipado com dois para-séis que, em
algumas versdes, podem ser posicionados lateral-
mente. O pdra-sol do passageiro pode dispor de um
espelho de cortesia, assim como o do condutor vir
com uma bolsa porta-papéis.
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Extintor de incéndio

Esta localizado sob o painel do lado direito do pas-
sageiro.

Para seu uso, siga as instrugdes do fabricante impres-
sas no aparelho. Apds a sua utilizagdo, recarregue-o
imediatamente.



Controles e Comandos

Alavanca de comando da caixa de mudancas

O engate das marchas se consegue com o posiciona-
mento da alvavanca segundo o esquema da figura
abaixo. Para engrenar a marcha-a-ré (o veiculo deve
estar parado), pisar no pedal da embreagem até o fim
do curso, aguardar alguns segundos e, s6 entéo, des-
locar a alavanca, partindo da posi¢do neutra, para a
direita e para trds. Com este procedimento, tem-se
um engate mais suave da marcha.

Nota:

a correta utilizacdo do cambio requer o deslocamen-
to da alavanca somente com ¢ pedal da embreagem
apertado até o fundo. A zona do piso. onde se locali-
zam os pedais, ndo deve apresentar obstaculos que
limitern o curso dos pedais. Cuidar para que os tape-
tes adicionais estejam sempre bem estendidos e nao
interfiram no uso dos pedais.

Controles e Comandos

Freio de estacionamento

Para adionar o freio de estacionamento, suspenda a ala-
vanca que se encontra entre os bancos dianteiros. Para
destrava-lo, erga ligeiramente a alavanca, pressione o
botao e encaixe-a. Com o freio de estacionamento acio-
nado e a chave de ignicio em MAR, a luz indicadora

(@ permanecerd acesa no quadro de instrumentos.

Atencio:

ao estacionar o veiculo, lembre-se sempre de puxar o
freio de estacionamento e virar as rodas em direcdo ao
meio fio (guia) do passeio. Em ruas em aclive ou decli-
ve, a acdo apenas do freio de estacionamento poderd
ndo ser suficiente; neste caso, além das recomendagdes
acima, o condutor deverd deixar o veiculo sempre en-
grenado (em 1° marcha), conforme preceituado pelo C6-
digo Nacional de Transito.

Independentemente dos prazos constantes da “Tabela
do Servico Periédico de Manutencao” e sem prejuizo dos
mesmos, sempre que for requerido maior esforgo para
acionamento do freio de estacionamento de seu veiculo,
leve-o a Rede Autorizada FIAT para reparagdo.
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Alavanca de comando das luzes

Luz de posicio (lanterna) e iluminacdo do
quadro de instrumentos.

Acende-se girando a alavanca da posigéo 0 & posicéo

B

B

Obs.: nesta posi¢do, ndo é possivel abaixar a alavan-
ca para ligar o farol alto.

Farol - luz baixa

Acende-se girando a alavanca da posigao

O- a
posicao =y o0
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Farol - luz alta

Partindo da posigdo £ g0 . deslocar a alavan-
ca para baixo. Simultaneamente, acende-se, no
quadro de instrumentos, o indicador =D -



Controles e comandos

Alavanca de comando dos indicadores de di-
recao

- para cima: virar a direita
- para baixo: virar a esquerda

Os indicadores de diregao funcionam exclusivamente
com a chave de ignicdo em MAR.

O acendimento do indicador ¢ | luz de emergéncia,
adverte que os indicadores de direcdo estdo ligados.

O retorno da alavanca para a posicao central se da

autornaticamente, quando do endireitamento do
volante.

Controles e Comandos

BRutoradio

Para as versdes j& equipadas com radio de fabrica, para
sua utilizagdo, recomendamos consultar o Manual de
Instrucdes especifico que acompanha o veiculo.

Predisposicio para instalacdo do autoridio

As demais versoes, semn radio de fabrica, possuem:

1 - o opcdional predisposicdo para a instalagio do
radio, fixa ou extraivel, constando de: antena
eletronica no para-brisa, alto-falantes nas portas
diantelras, chicote elétrico A para ligacdo dos alto-
falantes traseiros, conectores para instalacdo do
radio e amplificador de sinal ou

2 - apenas a antena no para-brisa (versoes basicas).

esse caso, quando da instalagdo do sisterna de

som (radio mais alto-falantes), para o funciona-
mento da antena € necessdrio acrescentar o
amplificador de sinal.

Os conectores estdo localizados debaixo do cinzeiro B
e sdo trés: um para alimentagao, outro para saida do
som e o outro para a antena.

O amplificador de sinal estd situado sob a moldura
da coluna dianteira direita.

B-16

Alavanca de comando do Iimpador, do Iava-
dor do para-brisa e do vidro traseiro

Estéd sob tensdo com a chave de ignicdo em MAR.
As posicdes da alavanca sdo:

0 = limpador desligado;

1 = funcionamento intermitente;

2 = funcionamento continuo lento;
3 = funcionamento rapido.

Deslocando-se a alavanca contra o volante, aciona-se
a eletrobomba do lavador do para-brisa.

Deslocando-se a alavanca em direcao ao painel de
instrurmentos, aciona-se a bomba do lavador do vidro
traseiro.

Antena

Esté localizada no lado direito do péra-brisa e € consti-
tuida por um filete metalico.

A - Vidro péra-brisa laminado.

B - Antena eletrénica (fio metélico) incorporada entre as
duas l[&minas do vidro para-brisa.

C - Plug para conex&o do cabo do radio a antena (pelo
lado interno do veiculo).

D - Amplificador de sinal.

E - Radio toca-fitas.



Ar Condicionado

1 - Para descongelar ou desembacar o pdra-brisa

2 - Para descongelar ou desembacar os vidros laterais

3 - Ventilacdo no interior do veiculo

4 - Para envio de ar uente e frio aos pés dos passageiros
dianteiros e traseiros.

Nota:

para as versdes dotadas com este equipamento, para sua utilizagio e cuidados, recomendamos consultar o
Manual de Instrugdes especifico que acompanha o veiculo.
B-17

Aquecimento e Ventilacao

Difusores de ar orientaveis e regulaveis

Difusores de ar centrais Versdo equipada com ar condicionado:

A - Comando para controle de saida do ar: 1. Comando para regulagem da temperatura do ar.
girado para cima = difusor aberto 2. Interruptor de acionamento do ar condicionado.
girado para baixo = difusor fechado 3. Alavanca para ligar o eIe:Lrouentile‘)dor.

B -Comando para orientagio lateral do ar. 4. Interruptor de recirculagao do ar mieme:

5. Comando para regulagem da quantidade do ar.

Os difusores podem ser orientados para cima ou para
baixo, bastando atuar no seu corpo.

Comandos
Versdo equipada com ar quente:

1. Comandos para regulagem da temperatura do ar.
2. Alavanca para ligar o eletroventilador.
3. Comando para regulagem da quantidade de ar.

B-18



A_quecimento e Ventilacao

D @

Aquecimento
- Colocar a manopla de comando da temperatura do ar na zona vermelha.

- Girar a manopla de comando da quantidade de ar até a posicio MAX, para aumentar a vazdo de ar no interior do
veiculo.

- Posicionar a alavanca de comando do eletroventilador na velocidade desejada.
- Fosicionar a alavanca de comando de distribuicio do ar no simbolo:

@
o’ Com ternperatura externa moderada ou em caso de necessidade de maior fluxo de ar para desembagamento

o Para aquecimento normal.

Aquecimento e Ventilacao

|
Desembacamento e/ou descongelamento do para-brisa e dos vidros laterais dianteiros

- Colocar a manopla de comando da temperatura do ar em correspondéncia com a zona vermelha.
Colocar a manopla de comando da quantidade de ar na posicdo MAX, para aumentar a vazio de ar para o inte-
rior do veiculo.

- Posicionar a alavanca de comando do eletroventilador na velocidade méaxima.

- Posicionar a alavanca de comando da distribuicdo de ar no simbolo: g

Para o descongelamento / desembacamento do vidro traseiro, pressionar o interruptor apropriado.
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Aquecimento e Ventilacdo

OO

i =

T434

Ventilacio

- Colocar a manopla de comando da temperatura do ar na zona azul MIN.

- Colocar a manopla de comando de vazdo do ar em correspondéncia com a indicacAio MAX.
- Posicionar a alavanca de comando do eletroventilador na velocidade desejada.
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USO DO VEICULO

Verificacdes antes da partida C-2

Partida do motor C-4

Direcdo segura, confortivel e econdmica _______ C-6
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Verificacoes Antes da Partida

As condic¢des de utilizacdo e a conduta do motorista ao
dirigir sdo de fundamental importincia para se obter o
méximo do veiculo em termos de rendimento, confi-
abilidade e durabilidade. Para isso, pedimos observar
atentamente as recomendacgdes que se seguem:

Niveis dos liquidos

Periodicamente ou antes de uma viagem, verifique, de
acordo com instrugdes no capitulo "Manutengio e
Conservacdo" o nivel de éleo do motor, do fluido de
freio e do liquido de arrefecimento.

Verifique também se os cabos de vela estdo bem fixos
e a correia do alternador/bomba d'4gua se encontra em
boas condicdes.

Calibre os pneus somente quando frios e certifique-se
de que ndo apresentern desgaste acentuado ou outras
avarias.

c-2

V_e_riﬁca;ﬁes Antes da Partida

Por fim, verifique o bom funcionamento das luzes
externas e dos indicadores do quadro de instrumentos.
Regule os corretores dos fachos dos faréis & de acordo
com a carga do veiculo:

- corretor em baixo: veiculo com até meia carga;
— corretor em cima: veiculo com mais de meia carga.

41228

Regulagem dos faréis

Para orientar o facho dos faréis, siga as instrugdes, a
seguir, que permitem uma boa precisdo na regulagem.

Com o veiculo descarregado e com os pneus calibra-
dos, coloque-o em terreno plano, de frente e junto a
um painel claro. Marque no painel duas cruzes na
mesma altura e mesma distancia dos centros dos faréis
com o chéo.

Retroceda o weiculo 5 metros cuidadosamente (para
néo perder o alinhamento) e acenda a luz baixa.

Os pontos de referéncia PP deverdo estar 11 cm abaixo
das cruzes, no mesmo alinhamento.

Para sua seguranca, procure manter os faréis sempre
bem regulados.

A regulagem ¢ feita nos parafusos A e B.

A - parafuso de regulagem no sentido vertical.
B - parafuso de regulagem no sentido horizontal.
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Partida do Motor

Comutador de ignicdo

PARK - acendem-se as luzes de posi¢ao; a chave pode
ser retirada e a diregdo fica travada. Para colo-
car a chave nesta posi¢ao, aperte o botao A.

STOP - direcdo travada e chave extraivel.

MAR - todos os circuitos sob tenséo.

BVV -  partida do motor.

O sinal intermitente de adverténdia, a buzina e a luz
interna estdo sempre sob tensdo, independentes do
comutador de ignigéo.

O comutador ¢ dotado de um dispositivo anti-
repeticdo, que exige o retorno da chave a posicdo
STOP antes de tentar uma nova partida.

Partida do Motor

Partida do motor

Para qualquer condigdo de temperatura ambiente e
do motor, a central eletrénica providencia, automati-
camente, o fornecimento da quantidade de com-
bustivel exata para uma partida imediata.

Colocar a alavanca da caixa de mudangas na
posicdo neutra e, em clima frio, manter pressiona-
do o pedal da embreagem.

N&o apertar o pedal do acelerador.

- Girar a chave no comutador de ignicao até a
posicdo AVV e soltéd-la tao logo o motor funcione.

Em caso de partida dificil ou quando o motor tenha
tendéncia a apagar-se, em marcha lenta, providenciar,
o mais répido possivel, a verificacdo do ponto da
injecao/ignicdo na Rede Autorizada Fiat.

Nota: nas partidas com o motor ainda frio, pode
ocorrer uma natural oscilagdo na sua rotagdo.

Evite acionar o motor de partida por mais de 10
segundos; ndo ocorrendo a partida do motor, volte a
chave a posicio STOP. Aguarde cerca de meio minu-
to antes de repetir as operacdes descritas.

BAquecimento do motor

Imediatamente apés a partida, ndo funcionar o motor
em alias rotagBes e ndo dar golpes de aceleracdo;
alémn disto, nos primeiros quildmetros de percurso,
ndo solicitar do motor o maximo de rendimento.

Nao aquecer o motor mantendo-o por muito tempo
em marcha lenta. E recomendavel utilizar imediata-
mente o veiculo com baixas cargas e médias
rotacoes. [sto permite aquecer o motor no tempo
ideal.

CUIDADO!

Nao mantenha jamais em funcionamento o motor em
local fechado: os gases de descarga, mesmo com os
equiparmentos antipoluentes, sdo toxicos e perigosos,
principalmente pela dificuldade em se perceber sua
presenca.
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Direcdo Segura, Confortivel e Economica

Indicagdes e recomendactes

E condicéo fundamental para o bom funcionamento do
veiculo que o mesmo esteja em dia com as revisSes
periédicas e que, quando notada E:g:glquer anormalidade,
seja submetido a um exame na Rede Autorizada Fiat.

EAntes de viajar

— Regular o banco e os espelhos retrovisores de modo
a obter-se uma perfeita posiciio ao dirigir; utilizar
corretamente os cintos de seguranca.

— Verificar o impador do péra-brisa.

— Verificar se os faréis estdo regulados, de acordo com
a carga do veiculo e se suas lentes estdo limpas.

— Verificar o funcionamento das luzes externas.

— Verificar por baixo do veiculo se ndo existem
vazamentos de 6leo ou outros liquidos.

— Certificar-se de que toda a bagagem esteja distribuida
corretamente.

Em viagem

— Fechar as portas com a trava de seguranga para
criangas, se estiverem sendo transportadas.

— Dirigir com prudéncia, ocupando a faixa mais a
direita.

— Usar a seta para indicar as mudangas de diregéo.

— Acender as luzes externas ao cair da noite.

— Manter sempre uma distdncia de seguranga do
veiculo 2 frente. Esta distdncdia varia em funcdo da
velodidade, das condi¢bes meteorolégicas e da es-
trada em que se esté percorrendo.

C-6

— Reduzir a velocidade durante o periodo noturno ou
em caso de mau tempo.

— Ao passar por locais que contenham obstéculos,
buracos, pedras, objetos soltos, etc., redobre a
atencdo e diminua a velocidade, pois pancadas na
parte inferior do veiculo podem afetar componentes
importantes, com prejuizo de seu funcionamento.

— Observar os limites de velodidade e qualquer outra
sinaliza¢iio da estrada.

— Nao dirigir nunca com a alavanca de marchas em
ponto morto.

— Em descida, usar preferencialmente a marcha que
seria necesséria para percotrer a mesma estrada na
subida.

— N&o dirigir com a mao apoiada na alavanca de
marchas.

— N&o manter o pé apoiado no pedal de embreagem.

— Em caso de parada por defeito, estacionar o veiculo
no acostamento, acionar as Iuzes de adverténcia e
colocar o tridngulo de seguranga para sinalizar a
presenga do veiculo.

- Nio percorrer descidas com o motor desligado: em
tais condigdes, fica anulado o servofreio, exigindo
assim muito maior esfor¢o na utilizacdo dos freios.

— Em viagens noturnas, € importante a correta regu-
lagem do facho luminoso dos faréis; uma regulagem
muito "baixa" reduz a visibilidade, causando fadiga
da vista; ao contrdrio, uma regulagem muito "alta"
incomoda os motoristas que trafegam em sentido
inverso, além de constituir infrago as leis de trinsito.

Direcéio Segura, Confortivel e Economica

- Trocar constantemente o ar, recorrendo-se as
muiltiplas possibilidades de regulagem oferecidas
pela instalagio de aquecimento e aeragdo ou do ar
condidonado.

- As longas viagens devem ser feitas em condictes
étimas e, se possivel, programadas, especialmente
nos periodos de grande fluxo turistico.

Néo dirigitr por muitas horas consecutivas; fazer
paradas periddicas: utilizar tais pausas para
movimentar-se um pouco e recuperar o fisico.

Uma alimentagdo ligeira, de facil digestdo, con-
tribuird também para manter os reflexos vivos e a
concentragdo necessdria para uma direcdo mais
segura.

Durante a viagem, verifique de vez em quando os
seguintes instrumentos:

Contagiros

N&o supere o regime méximo de giros do motor, (inicio
da faixa vermelha).

Indicador de temperatura do liquido de arre-
fecimento do motor

Um stbito deslocamento do ponteiro até a faixa ver-
melha assinala um inconveniente no circuito de arre-
fecimento (superaquecimento), Neste caso, pare o
veiculo imediatamente e providencie uma verificacéo
do sistema junto a um Servigo Autorizado Fiat.

Indicador de pressio do éleo do motor

Ao ligar-se a chave de igni¢io, antes da partida, acende-
se a luz piloto; contudo, estando o motor em funciona-
mento, esta deve apagar-se.

E admissivel o acendimento ou piscar da lampada, em
caso de rotagdo muito baixa ou marcha lenta, apés um
excessivo esforco do motor. Caso permaneca acesa,
mesmo nestas situagdes, desligue o motor e procure
um Servigo Autorizado Fiat.

Bateria

Em caso de acendimento da luz piloto, com o motor
em funcionamento, desligue imediatamente o motor e
procure um Servigo Autorizado Fiat.

Servofreio

O veiculo esta equipado com servofreio (ativo somente
com motor em fundonamento)

Com motor parado, o esforgo solicitado para obter o
mesmo efeito frenante é notavelmente superior.

BAdverténcta: nunca transporte no veiculo reservatérios
suplementares de combustivel, uma vez
que, em caso de vazamento ou acidente,
poderiam explodir ou incendiar-se.
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Direcao Segura, Confortavel e Econdmica

Dirigir economicamente

Para obter o minimo dispéndio com combustivel e
manutengdo, basta seguir umas poucas instrugbes,
bem simples:

* Mantenha o motor sempre bem regulado.

* Rode sempre com os pneus devidamente calibra-
dos.

* Havendo necessidade de substituicdo dos pneus,
utilize somente os do tipo recomendado.

s Nao deixe o motor funcionando mais que o ne-
cessario.

¢ A aceleragio entre marchas e a forte aceleragao do
motor antes de desligd-lo sdo manobras indteis,
sendo esta dltima prejudicial ao veiculo.

e Nao utilize desnecessariamente os equipamentos
elétricos do veiculo.
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* Acelere suavemente, evitando pisar a fundo no
acelerador.

e Evite deixar o pé apotado sobre o pedal da em-
breagermn, apds a troca das marchas.

¢ Em paradas p;olongadas, desligue o motor.

* Sempre que possivel, uniformize sua velocidade a
dos veiculos que o precedem.

Direcdo Segura, Confortavel e Economica

* Vidros abertos, pneus descalibrados e porta-baga-
gem no teto propiciam um grande aumento da re-
sisténcia ao deslocamento do veiculo, com conse-
quente desperdicio de combustivel.

0 seu veiculo foi construido obedecendo a mais mo-
derna tecnologia, visando oferecer-lhe conforto e
alto desempenho. Entretanto, para que possa des-
frutar disso com tranquilidade e seguranca, reco-
mendamos que, ao dirigir, obedeca sempre as leis de
trinsito. Dessa forma, vocé estara ndo so contribuin-
do para um transito melhor, como também preser-
vando por mais longo tempo o seu patrimdnio.
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Direcido Segura, Confortavel e Economica

0 automével e 0 meto-ambiente

A protegio do ambiente, premissa indispensével para
que haja harmonia com o mesmo, € um compromisso
que caracteriza o desenvolvimento do veiculo FIAT, colo-
cando-se comno critério base  totalidade das escolhas do
projeto.

Definiciio dos materiais construtivos e regulagem de
dispositivos e sisternas capazes de limitar na origern ou
eliminar as emissdes provocadas pelo funcionamento
do veiculo constituem a concretizacdo de tal com-
promisso.

Dessa forma, na construcdo do seu veiculo € empregada
a mais avangada tecnologia no sentido de minimizar e
controlar as emissées de gases poluentes, resultantes do
fundionamento dos sistemas de alimentagéo, ignigéo e

to, em consonéncia com o estabelecido na
Resolugéo n° 18/86, do CONAMA.

Ecologia no uso dos materiais

Os componentes que utilizam materiais de atrito, tais
como, embreagem e lonas de freio, para os quais o
desgaste ¢ uma caracteristica normal de funciona-
mento, assim como as guarni¢des de estanqueidade
do motor e dos grupos mecénicos s&o construidos sem
minerais de amianto.
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Controle de emissdes do motor

A instalagdo que preside esta funcio, recupera e reu-
tiliza totalmente as emissées gasosas do bloco.

Estas emissdes sdo compostas, em parte, por vapores
de 6leo lubrificante que se formam com o motor
quente e, em parte, pelos gases que, da cdmara de
combustéo, vazam para baixo (gds de "Blow-by"), em
todas as condigdes de funcionamento.

A instalacio é composta essencialmente por um
separador centrifugo para evitar que gotas de dleo
sejam aspiradas juntamente com a parte gasosa, e por
um tubo que transporta estas emissSes para misturar-
se com o ar aspirado pelo motor, para ser utilizado no
processo de combustio.

Controle de emissdes do escapamento

Para os motores a gasolina, deve-se ressaltar a con-
tribuiciio ecolégica dada pelo uso de gasolina sem
chumbo, necesséria para garantir, por sua vez, O cor-
reto funcionamento de outros dispositivos anti-
emissoes.

Direcdo Segura, Confortavel e Economica

Ruidos veiculares

Este veiculo estd em conformidade com a legislagao
vigente de controle da polui¢io sonora para veiculos
automotores.

Limite maximo de ruido para fiscalizagdo de veiculo
em circulacdo (veiculo parado): 85,7 dB(A).

E importante o seguimento do “Servico Periddico de
Manutencdo”, para que o veiculo permaneca dentro
dos padrdes antipoluentes.

Sistema antievaporativo

A dispersdo dos vapores de gasolina na atmosfera é
uma fonte de poluigdo que, mesmo sendo, menos
danosa do que as emissdes da descarga, apresenta a
caracteristica negdativa de estar sempre ativa, mesmo
com o motor desligado e o veiculo estacionado.
Sendo impossivel impedir a formacao destes vapores,
o veiculo é equipado com um sistema antievaporati-
vo, constituido por filtro de vapor A e valvula inter-
ceptadora de vapor B, além da tampa do reservat6rio
de combustivel hermética (sem respiro).

Este sistemna visa coletar, filtrar e retormar os vapores
de combustivel ao reservatério, impedindo, assim, o
seu langamento na atmosfera, o que seria nocivo ao
meio ambiente e a vida em geral.

Para que o veiculo continue apresentando niveis de
emissdo de poluentes dentro dos limites ndo prejudi-
ciais a0 meio ambiente, em atendimento ao prescrito
pela Resolugio n° 18/86, do CONAMA, sdo funda-
mentais a correta manutencdo dos sistemas, assim
como o seguimento do plano periddico de manuten-
cao recomendado (“Tabela de Servigo Periddico de
Manutengao”).

Agindo desta maneira, vocé, além de conservar 0 seu
veiculo em perfeitas condi¢oes por longo tempo, es-
tard também contribuindo decisivamente para a me-
lhoria da qualidade do ar.

~ Preservar o meio ambiente é um dever de todos!

Cc-11



... Se Furar um Pneu

COMO PROCEDER SE...

w furarumpneut D-2
.. alguma lampada nio se acender _ _ D-5
... for necessério rebocar o veiculo D-9

... queimar algum fusivel D-10

D-12 E

... a bateria descarregar-se

D-1

Procure estacionar o veiculo em local seguro e plano
no acostamento. Acione o freio de estacionamento,
engate a 1° marcha, coloque o triangulo de seguranca
a uma distancia apropriada da traseira do veiculo e
ligue o sinal de adverténcia (pisca-alerta).

Em vias em declive, procure colocar um calgo na roda
diametralmente oposta aquela que vai ser trocada,
para evitar o deslocamento do veiculo.

Retire a roda sobressalente, alojada no compartimen-
to do motor e o macaco, guardado no compartimen-
to de bagagens, na parte traseira.

D-2

Desaperte os parafusos em aproximadamente meia
volta, girando a chave de roda no sentido anti-hora-
Tio.

Acione o brago do macaco até que o seu encaixe to-
que a caixa da soleira, na juncao das chapas da carro-
ceria no local indicado por seta. Simultaneamente, cui-
de que a base do macaco se apéie perfeitamente no
solo, na linha de rolagem das rodas. Levante o veicu-
lo até que o pneu fique a poucos centimetros do chio.




... Se Furar um Pneu

O macaco deve ser posicionado somente na regido
indicada, para evitar danos aos érgdos mecénicos ou a
carroceria.

Termine de desapertar os parafusos, retire a calota e
remova a roda. Para facilitar a montagem da roda
sobressalente, encaixe um dos seus furos-guia no pino
de centragem do cubo da roda.

Recologue a calota.

... Se Furar um Pneu

BAperte os parafusos de modo uniforme, passando de
um a outro diametralmente oposto, seguindo a ordem
ilustrada na figura. Abaixe o veiculo, retire 0 macaco e
reaperte os parafusos.

o i

4886

Recontrole o aperto dos parafusos, apos rodar aproxi-
madamente 100 km.

Na primeira oportunidade, proceda & reparagao do
pneu. Evite rodar com a roda sobressalente.

Atencao: a roda sobressalente dos veiculos equipados
com rodas em liga leve (originais de fabrica)
somente pode ser usada nestes veiculos.

Jamais faca reparagtes sob o wveiculo utilizando o

macaco, pois este se destina exclusivamente para o
seu levantamento, quando da troca de uma roda.

D-3

Adverténcias

- Com pneus novos ¢ recomendével nao imprimir a velo-
cidade méxima antes de percorrer os primeiros 150Km.
Antes de entrar em curvas estreitas, diminuir a velocidade.

- Evitar bruscas aceleracdes e freiadas desnecessarias.
Verificar o balanceamento e o alinhamento das rodas.

- Evitar batidas violentas nos pneus (por exemplo,durante
o estaciomento do veiculo).

- N#o introduzir ferramentas de qualquer espécie entre a
roda e o pneu.

- Substitua a roda se a mesma apresenta deformagoes.

- Em caso de perda anormal da presséo, substitua a roda
e verifique a valvula de retencao.

- A press@o dos pneus (incluindo o sobressalente) deve
ser a recomendada.

Verrificar periodicamente os pneus para certificar-se de
que ndo existam danos.

Pneus usados, de origem desconhecida ou envelhecidos,
devemn ser usados com cautela e somente em casos de
emergéncia.

Verificar periodicamente a profundidade da banda de ro-
dagem, respeitando a espessura minima recomendada
pelas normas de seguranca.

- Nunca refirar ar quente do pneu, pois provoca danos ir-
reversiveis a sua carcaca.

D4

Balanceamento

Cada roda completa com pneu é balanceada na fabrica.
Quando os pneus sdo substituidos, € necessério balancear
as rodas para evitar instabilidade de direcdo, desgaste dos
6rgaos da diregdo e desgaste irregular dos pneus.



... Se Alguma Lampada nido se Acender

Informacgdes gerais Para substitui-la, remova o conector A e a coifa B.

- Se por acaso uma luz ndo funciona, verificar inicial- -
mente a integridade do respectivo fusivel de prote- .
cdo antes de intervir no grupo otico para substitui-
¢80 da lampada.

- N3zo substituir as [dmpadas queimadas por outras
de tipos e poténcias diferentes.

Isto poderia ocasionar uma sobrecarga no sistema
ou, ainda, uma diminui¢ao da luz emitida.

- Manusear as lampadas haldgenas exclusivamente
pela sua parte metdlica, para ndo vir a comprome-
ter a sua durabilidade.

- Em caso de contato acidental, limpar o bulbo com umn
pano umedecido de dlcool e defxar secar totalmente.

Em seguida, pressione o anel trava C, girando-o até
desaloja-lo de sua sede e substitua a lampada.
Observe os encaixes do anel trava e da lampada,
fazendo-os coincidir com as respectivas sedes.

Substituicio das limpadas dos farois

O acesso a lampada do farol (12V-55/50 W halogénio)
efetua-se pelo compartimento do motor.

Apds a troca da lampada, verifique a orientagdo dos
fardis.

D5
... Se Alguma Limpada ndo se Acender
Lanterna dianteira Apés a substituicdo da lampada (12V-21W) e recolo-
cacdo do porta-limpadas em sua sede, faga coincidir
O conjunto da lanterna esté fixado a presséo ao corpo as guias C com os seus encaixes D e pressione todo o

do farol. Para sua remocdo, pressione a trava B, através conjunto até o seu travamento.
do compartimento do motor.

Para acesso & lampada, atue na presilha B, liberando o
porta-lampadas.




... Se Alguma Lampada nado se Acender

Lanterna traseira

Para remover a lente da lanterna traseira, solte as travas
A e B com o auxilio de uma chave de fenda.

As lampadas sdo fixadas através de soquetes de en-
caixe.

C =lampada (12V-21W) da luz de direcio ou ad-
verténcia.

D =lampada (12V-21W) da luz de marcha-a-ré.

E =lampada (12V-5W) da luz de posig&o.

F =lampada (12V-21W) da luz de freio.

D-7

... Se Alguma Lampada nio se Acender

Luz de placa

Solte o conjunto porta-lampadas A do seu alojamento
no péra-choque, utilizando uma chave de fenda no seu
rebaixo lateral.

Retire a coifa de protecdo B; em seguida, gire o soquete
na diregdo da seta e substitua a [dmpada (12V-5W,
totalmente de vidro), que é fixada sob pressao.

D-8

Luz interna

Para substituicio da ldmpada (12V-10W) localizada no
centro do teto, com auxilio de uma chave de fenda
inserida no rebaixo do lado direito da lanterna, libere o
corpo do porta-lampadas, fixado a presséao.

Em seguida, solte os conectores, retire a chapa metélica
e substitua a lampada.




... Se For Necessario Rebocar o Veiculo

Pontos de reboque

Apesar de seu veiculo estar equipado com dois gan-
chos para fixacdo de elementos de reboque, o mesmo
somente devera ser rebocado por carro guincho.

Em condicdes excepdonais, que possibilitern a utili-
zagao dos ganchos, fixe o elemento de reboque no
gancho A ou B, conforme a necessidade de reboque
pela dianteira ou traseira.

... Se Queimar Algum Fusivel

Bdverténcia

— O reboque de veiculos ¢ regulamentado pelas nor-
mas de trénsito.

— Os usudrios que necessitarern rebocar ou serem
rebocados, devemn observar as normas tanto para o
elemento de reboque, quanto para o compor-
tamento na estrada e as sinalizagbes aos outros
usudrios.

— Durante o reboque, a chave do comutador de ignigao
do veiculo rebocado deve ser deixada exclusi-
vamente na posicdo MAR; desta maneira se evitard
o perigo do travamento na direc8o e, se a instalagéo
elétrica ndo estiver danificada, poderé ter também a
sinalizagdo de frenagem e de mudanga de diregao.

— Em caso de frenagem com o motor desligado, nao
existird o auxilio do servofreio, e, portanto, deveré
ser exercido um maior esfor¢o no pedal do freio.

— N&o use cabos flexiveis, quando o veiculo for rebo-
cado por outro e evite trancos.

- Na operagdo de reboque, cuidar para que a fixagéo
do guincho ao veiculo néo venha danificar os com-
ponentes em contato.

D-8&

Caixa de Fusiveis

Esté4 localizada na parte inferior esquerda do painel.
Para acesso aos fusiveis, destrave e remova a tampa
(use a prépria chave do veiculo para destravé-la).

Na parte inferior direita da caixa, estdo instalados
fusiveis de reserva para eventual substituicgo.

Antes da substituicio do fusfvel, procure solucionar a
causa da queima.

O fusivel queimado s6 pode ser substituido por outro
de tipo e capacidade prescritos.

D-10

Fusiveis

Cada fusivel ¢ identificado pelo simbolo do principal
circuito protegido.

D 10 A Farol alto esquerdo

D 10A Farol alto direito

25A Eletroventilador do sistema de arre-
fecimento

10A Luz intermitente de adverténdia (pisca-
alerta)

20A Buzina

10A Acendedor de cigarros, luz interna, luz
do freio

I a D Toeh



.. Se Queimar Al_g_gm Fusivel

10A Farol baixo esquerdo

W
P,

10A Farol baixo direito

L
O

20A Vidro traseiro térmico

&l

Spo= 75A Luz de posicao dianteira direita e
=¥ ¥~ traseira esquerda

=0 Q< 7,5A Luz de posicdo dianteira esquerda,
i traseira direita, luz da placa e luz do
acendedor de cigarros.

SERVID 10A Luz de marcha-a-ré e luzes de diregdo

... Se a Bateria Descarregar-se

15A Limpador e lavador do péara-brisa e
:l vidro traseiro
.

10A Ventilagdo e ar condicionado

10A Bomba de combustivel elétrica

&
@ 30A Comando elétrico dos vidros das portas
)

Obs.: ndo sdo protegidos os circuitos de ignicdo, par-
tida e recarga.

Bateria especial

O veiculo estd equipado com bateria do tipo
"Manutencdo Reduzida”, que em condigbes normais
de uso, nao requer adi¢do de agua destilada.

O nivel do liquido da bateria (eletrélito), com o veicu-
lo em posigdo plana, deve estar compreendido entre
as marcas de referéncia existentes na bateria. Em
caso de necessitar completar o nivel do liquido, dirija-
se & Rede Assistencial Fiat.

O liquido contido na bateria € venenoso e corrosi-
vo. Evite o seu contato com a pele, os olhos e as
partes metdlicas da carroceria.

Bateria descarregada

Para efetuar a recarga da bateria, proceder da

seguinte maneira:

- desligar os terminais dos pdlos negdativo e positivo
da bateria;

- conectar aos polos da bateria os cabos do aparelho
de recarga e liga-lo;

- deixar a bateria em recarga lenta (pelo menos
durante 24 horas e em baixa amperagem);

- ao terminar a operacao, desligar o aparelho de
recarga antes de desconecta-lo da bateria;

- apds fixar os terminais aos pdlos da bateria, unta-
los com vaselina pura ou outro protetivo.

A operagdo de recarga da bateria deve ser efetuada
em ambiente ventilado e longe de chama ou pos-
siveis fontes de centelhas.

Observacido

Para evitar possiveis danos a instalacdo elétrica do
veiculo, observar as seguintes recomendacoes:

- nao inverter a ligacdo dos cabos da bateria;

- ndo funcionar o motor com a bateria desconectada.



MANUTENCAO E CONSERVACAO

Bssisténciatéenica = E-2
Controlesperiédicos _  E-3
Lubrificacio do motor E-4

Sistema de alimentacdo E-6
Sistema de arrefecimento E-9

Freios ___ E-11

Suspensdo, direcdo e pneus E-12
Transmissdo E-13

Carroceria e pintura E-14

Tabela do servico de manutencio E-20
Limpador/lavador do para-brisa E-22

As instrugbes de manutencdo aqui contidas séo dirigidas & Rede Assistencial, ndo devendo, portanto, serem rea-
lizadas por pessoas que ndo tenham o conhecimento técnico necessdrio e/ou ferramentas adequadas.

Assisténcia Técnica

E-1

A Fiat entrega a todos os seus clientes de veiculos
novos um Livrete Assistencial de Garantia, onde se
encontram os cupdes de Revisdes Gratuitas e os de
Manutengao Programada.

A execucdo das revisdes ¢ essendial para a continui-
dade do direito a Garantia.

Para conhecimento das operagdes recomendadas a
cada quilometragem, consulte a Tabela do Servigo de
Manutengdo constante neste manual.

Manutencio Programada

O Servigo Periédico de Manutengdo é condigéo essen-
cial para assegurar ao veiculo uma vida Gtil mais longa,
nas melhores condigbes de funcionamento, rendi-
mento e seguranga.

Este servico é oferecido pela Fiat, através de suas
concessiondrias, com as seguintes finalidades:

— garantir a eficiéncia dos componentes do wveiculo,
através de um controle assistencial;

— assegurar uma manutencdo metddica e acurada,
realizada por pessoal espedializado;

— conter ao minimo as despesas durante a vida ttil do
veiculo.

E-2

A manutencéo se articula em trés fases distintas:

1 — execugdo da verificacio: consiste em uma verifi-
cacao geral de todos os orgdos do veiculo,
segundo um esquema e um ciclo operativo pré-
ordenados;

Z — execugdo das operagdOes periodicas de
manutencdo (lubrificantes, verificages, limpezas
e regulagens);

3 - execucgdo das operagdes determinadas pela veri-
ficacdao, isto ¢, eliminagdo das eventuais
anormalias constatadas. Antes de dar continui-
dade ao trabalho, a Concessionéria Fiat apresen-
tara ao Cliente a lista das operagfes a serem
feitas a fim de obter a sua aprovagao.




Controles Periodicos

Para manter o veiculo em perfeitas condigoes, além
de executar o Servico de Manutencdo Periodica, ¢
necessdrio efetuar em prazos mais curtos, algumas
verificacoes em componentes que, dependendo da
utilizacao do veiculo, podem sofrer mais ou menos
desgaste.

Cada duas semanas ou antes de empreender
uma viagem

Calibrar os pneus, quando frios (inlcusive o sobres-
salente),

Cada 500 km

Verificar os niveis: 6leo do motor, liquido de arrefeci-
mento, bateria, fluido de freio. Completar os niveis
somente quando necessdrio (utilizar os produtos
homologados).

Cada 5.000 km

Verificar o estado dos pneus.

Verificar a espessura das pastilhas dos freios
dianteiros.

Verificar o estado dos terminais da suspensao, direcao
e coifas de transmissao.

Verificar o estado do elemento do filtro de ar.

Lubrificacao do Motor

Cada 10.000 km

Levar o veiculo a Concessiondria Fiat de sua preferén-
cia para a execucdo do Servico de Manutencao
Periddica.

Anualmente

Levar o veiculo a Concessionaria Fiat de sua preferén-
cia para execucao da revisao de Carroceria.
Substituir o fluido do freio, independente da quilome-
tragem percorrida.

Importante

e [ aconselhavel realizar a revisao periédica ao me-
Nnos uma vez por ano, mesmo gque a quilometra-
gem percorrida nao tenha chegado aquela estipula-
da pela FIAT.

¢ Observe que os prazos de manutencdo diminuem
de acordo com as condigdes de uso do veiculo.
Assim, veiculos que rodam somente em trafego ur-
bano, regides poeirentas, litoral ou estradas ruins,
exigem cuidados maiores com a sua manutencao.

¢ Pequenas anomalias (vazamentos, falhas, etc.) de-
vem ser imediatamente reparadas, sem aguardar a
proxima revisdo pericdica.

E3

Oleo do motor

Verificagdo do nivel

Verificar o nivel de éleo do motor com o veiculo no
plano e o motor ainda quente (10 minutos ap6s desli-
gar o motor). O nivel deve estar compreendido entre
as marcas MIN ¢ MAX.

Atencdo:

verifique o nivel do dleo do motor, bem como, exe-
cute a troca do respectivo filtro de acordo com a fre-
quéncia indicada na “Tabela do Servigo Periddico de
Manutencao”.

Troca de é6leo do motor

Execute a troca sempre com o motor quente. Para

efetuar esta operagdo, siga as seguintes instrugoes:

- retire o bujdo de escoamento do dleo, localizado na
regido inferior do carter;

E-4

- retire a tampa do bocal de enchimento, girando-a
no sentido anti-horério.




Lubrificacao do Motor

substitua o filtro de dleo. Antes de montar o filtro
novo, unte a sua junta com o6leo do motor. Em
seguida rosgueie o filtro em seu suporte; quando a
junta tocar a base do suporte, rosqueie mais 3/4 de
volta;

- aguarde aproximadamente 10 minutos até o escoa-
mento total do dleo e recoloque o bujdo de escoa-
mento;

- adicione a quantidade de oleo prescrita e recoloque
a tampa do bocal de enchimento;

- acione o motor e verifique se n&o ha vazamentos.

Sistema de Alimentacao

Importante:

ao completar o nivel ou efetuar a troca do dleo, utilize
somente os lubrificantes homologados:

VS + Supermultiviscoso SAE 25W50
Th . MGIP SO, SAE 20W50 .
St Eew CRGIP SIT 2000

NOTA:

veiculos utilizados em regides com muita poeira
dewvem ter o dleo e o filtro trocados com maior fre-
giiéncia;

devido & concepcdo dos motores a combustdo
interna, para que haja uma boa lubrificacdo, parte
do dleo lubrificante € consumida durante o fun-
cionamento, que, em condi¢des normais, pode
chegar até 570ml, a cada 1000 km rodados.

E-5

Alimentagao

Por injecdo eletrbnica: um injetor, alimentado a pres-
sdao constante, injeta com intermiténcia o combustivel
do lado da vélvula borboleta, comandada pelo pedal
do acelerador.

O injetor ¢ ativado através de impulsos elétricos inter-
mitentes e de duracdo varidvel, provenientes da cen-
tral eletrénica de comando.

A central eletrbnica determina a quantidade de com-
bustivel a injetar agindo exclusivamente sobre a dura-
¢do destes impulsos e conseqiientemente sobre o
tempo de intervengao do injetor.

O ntimero de rotacdes do motor, a posicao da valvu-
la borboleta e o percentual de oxigénio nos gases de
escapamento sao enviados como informacgdes a cen-
tral eletronica para determinar a quantidade de com-
bustivel a injetar.

A alimentacdo do motor € otimizada instante a instan-
te, segundo as medificacdes de suas condigbes de
funcionamento, integrando-se as informagdes ditas
acima com aquelas relativas a outros pardmetros tais
como: a temperatura do liquido de arrefecimento e a
temperatura do ar aspirado.

E6

Injecdo e ignicao eletronicas - cuidados

Na utilizagdo normal do veiculo, ndo sdo requeridos

cuidados especiais com as centrais eletrdnicas, po-

rém, para garantia de seu bom funcionamento, € in-

dispensavel, observar o que se segue, em caso de in-

tervencoes, reparagdes, substituicbes ou partida de

emergdéncia:

- nao desligar nunca a bateria do sistema elétrico
com o motor em movimento;
desligar a bateria do sistema elétrico em caso de re-
carga;
dispensar particular atengao a ligagdo bateria-insta-
lagao elétrica, tanto pela exata polaridade, quanto
pela eficiéncia da ligagao entre os pélos e os termi-
nais dos cabos;

- utilizar sempre velas resistivas;

- nao ligar ou desligar os terminais da unidade ele-
trénica com a ignigao ligada (chave em MAR);

- nao verificar a polaridade elétrica mediante faisca-
mento;

- desligar as unidades eletronicas, no caso de solda
elétrica no veiculo;

- refirar as centrais eletronicas, quando necessitar
submeter a carroceria a temperaturas superiores a
80°C.



Sistema de Alimentacdo

Vantagens do sistema de injecdo eletrdnica

- Redugao da emissao de dases poluentes.

- Eliminacao de regulagens de marcha lenta e mistura.
- Maior economia de combustivel.

- Eliminacéo do sistema afogador.

- Facilidade de partida a frio e a quente do motor.

Importante

A instalacdo de equipamentos antifurto, ndo qualifica-
dos pela Fiat Automdveis, poderd danificar compo-
nentes dos sistemas de injecéo e ignicdo eletrbnicos,
cancelando, assim, a garantia das pecas envolvidas.

Sistema de Alimentacdo

Velas de ignicdo

Entre as revisdes periddicas podem ser necessarias a
limpeza e a regulagem das velas. Limpe a rosca e o
corpo metdlico com uma escova de latdo. Remova
completamente os residuos que se acumulam na
ponta do isolador e regule a folga dos eletrodos, con-
forme o especificado no capitulo “Dados e Carac-
teristicas”.

E-7

Filtros de ar

Para substituir o elemento do filiro de ar, solte as pre-
silhas que fixam a tampa; retire esta e faca a troca do
elemento.

E-8

Filtro de ar de servico pesado

Substituicdo dos elementos filtrantes

Solte a faixa metdlica de fixagdo e levante o conjunto
completo. Retire a tampa, desaparafusando a porca
borboleta.

Elemento externo (D
Retire o elemento e substitua-o, de acordo com a
guilometragem indicada pelo fabricante.

Elemento interno @

Retire a porca de fixagdo usando uma chave de
13mm. Substitua o elemento de acordo com a
guilometragem indicada pelo fabricante.

Ao colocar o novo filtro, apertar firmemente a porca.



Sistema de Arrefecimento

Liquido de arrefecimento

Averificagdo do nivel do liquidode arrefecimento deve
ser feita com o motor frio: deve situar-se a acima da
marca MIN.

T

Com o motor quente, o nivel indicado serd maior que
o real. Ndo adicione dgua se o nivel estiver muito
baixo e o motor quente; aguarde antes o seu resfria-
mento.

Havendo necessidade de completar o nivel mias que
duas vezes num curto periodo, leve seu veiculo a

Concessiondria Fiat para uma revisdo no sistema.

N&do abra a tampa A, quando o motor estiver
quente,faca-o somente com o motor frio.

Sistema de Arrefecimento

Substituicao do liquido de arrefecimento

* Para drenar, retire a tampa A e desaperte o bujio B
(ndo hé necessidade de retird-lo). Em seguida, solte
a mandueira inferior C.

* Caso o veiculo seja equipado com AQUECIMENTO,
retire o bujao E e dire o botdo D até a posicdo de
maximo aquecimento.

* Apés o escoamento do liquido, recologue a
mangueira inferior B e reaperte a sua bragadeira.

E-9

* Reencha o sistema, através do bocal do vaso de
expansdo, até que saia liquido pelo bujéo E, sem a
presenca de bolhas de ar, fechando-o em seguida.

» Cologue o motor em funcionamento (marcha-
lenta).

* Feche a tampa 8, o bujdo B e espere que o eletro-
ventilador se ligue.

* Retorne, em seguida, o botdo D a posicao inicial.

* Deixe o motor esfriar e confira o nivel do liquido,
completando-o, se necessério.
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Importante:

ao completar ou substituir o liquido de arrefecimento,
utilize somente o produto homologado na seguinte con-
centragdo: 70% de agua + 30% de PARAFLU ECOTECH.
Com o motor quente, evite encostar-se no eletroven-
tilador de arrefecimento do motor, pois pode ligar-se,
mesmo com a chave de igni¢do desligada.

Correia do alternador-bomba d'dgua

A correia ndo pode apresentar sinais de desgaste

(desfiados, rachaduras, etc.) e deve estar suficiente-

mente tensionada: deveré ceder de 1 a 1,5 cm, quan-

do pressionada com a forca de um dedo (10 kg apro-

ximadamente).

Para aumentar a tenséo da correia:

* Solte a porca A de fixagdo do alternador.

# Solte a porca B do eixo de articulagdo do alternador.

* Desloque o alternador em sua articulagao (para fora),
até a correia apresentar a tensao correta. Em algumas
versdes, para tensionar a correia, atue no parafuso C.

s Aperte as porcas.




Freios

Freio de servico

Verifique periodicamente o nivel do fluido de freio.
Em todo reabastecimento de fluido de freio, deve ser
utilizado o produto AGIF AKO 3.

Para acesso ao reservatério, remova o estepe.

Importante

Para evitar inconveniente de frenagem, substitua o
liquido dos freios anualmente, independentemente da
quilometragem percorrida.

Caso o seu veiculo ndo esteja equipado com a luz
indicadora de desgaste das pastilhas de freio, remova
a roda e verifique a espessura do material de atrito da
pastilha: ndo deve ser menor que 2mim.

Suspensao, Direc_;ﬁo e Pne_us

Freio de estacionamento

O curso da alavanca do freio de estacionamento deve
ser de 4 a 5 dentes, sendo que na posi¢ao “abaixada”
as rodas giram livremente.

Para regular o curso da alavanca, agir na porca e con-
traporca do tirante do cabo flexivel.
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ArticulagGes esféricas e terminais da direcdo

Sempre que inspecionar a parte inferior do veiculo,
verifique o estado das coifas de protegéo da suspenséo
e direcao.

Atengido: o bom estado destes componentes € funda-
mental para a seguranca do seu veiculo.

Pneus

Verifique a pressdo somente com os pneus frios. Com

0s pneus quentes, a pressdo aumenta naturalmente

ndo devendo por isso ser reduzida.

Uma presséo incorreta provocard um desgaste irregular

na banda de rodagem:

B - pressdo normal: banda de rodagem com desgaste
uniforme.

B - pressio insuficiente: banda de rodagem com bor-
dos particularmente desgastados.

C - pressdo excessiva: banda de rodagem particular-
mente desgastada no centro.
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Pneusmupmmtmnmenmradu&ﬁa upcss
percorrerem pelo menos 150 km.

A profundidade minima admitida nos sulcos da banda
de rodagem € de 1,6 mun.

Caso algurn pneu apresente um desgaste irregular,
dirija-se a uma Concessionéria Fiat para verificacdo da
causa.

Adverténcia

Choques violentos contra meios-fios, buracos na
estrada e obstaculos de varias natureza, assim
como a marcha prolongada em estradas de pisos
irregulares podem causar lesbes nos pneus.

Apds um furo, € necessério parar e substituir o pneu,
assim que possivel. Prosseguir a marcha com pneu
vazio pode provocar danos estruturais.



Transmissio

Embreagem

A embreagem é de comando mecénico sem curso
morto do pedal.

O curso do pedal da embreagem ¢ de 141 + 5 mm.

Para regula-lo, desapertar a contraporca B e agir sobre
a porca A do flexfvel C. Em seguida, reaperte a con-
traporca B.

Caixa de mudancas e diferencial

O nivel de dleo deve atingir a sede do bujio. Para
drenar, retite o bujao B e deixe o dleo escorrer. O
escoamento serd melhor se o 6leo estiver quente.

Para completar ou efetuar a troca do dleo da caixa de
mudancas-diferencial, utilize somente os produtos
homologados: TUTELA ZC 80 S.

Carroceria e Pintura

Juntas homocinéticas

Verifique o estado das coifas de protecdo das juntas
homocinéticas e, caso se encontrem danificadas,
providencie a sua substitui¢ao, bem como da graxa ali
contida.
Utilize apenas os produtos homologados: TUTELA
MRM2Z.

Proteciio contra os agentes atmosféricos

Os agentes atmosféricos que causam danos a pintura
(corrosdo, manchas e alteragdes de tonalidades)
podem ser assim classificados:

e poluigdo ambiental (regides de alta concentragéo
industrial e grandes cidades);

= salinidade (regibes litordneas);

e condi¢bes especificas de determinados locais
(regides muito tmidas ou extremamente frias).

Além destas condicbes atmosféricas especificas, néo se

pode esquecer do efeito abrasivo representado pelo

vento, areia, p6 e pedras lancadas por outros veiculos.

Com a finalidade de minimizar os efeitos de todos estes

fatores, a Fiat vem aperfeicoando dia-a-dia os sistemas

de protegiio de carroceria e pintura, tomando as seguin-
tes precaugbes:

- sistema de pintura que confere ao veiculo a mais alta
resisténdia a abraséo;

- emprego generalizado de chapas pré-tratadas, do-
tada de elevada resisténcia a corroséo;

— utilizaggo de protetores & base de cera, com elevado
poder de adesdo as partes metdlicas, sob todo o
veiculo e no interior das caixas de rodas, porias, etc.;

- aplicagio de material plastico-endurecido nos locais
mais expostos, tais como soleira da porta e parte
interna do péra-lama;

— aplicagdo de esmalte com maior resisténcia a
poluicio atmosférica.
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E 6bvio que os agentes atmosféricos atuam de maneira
diversa, dependendo da utilizagdo do veiculo, porém,
o usuério pode sempre, dedicando mais ou menos
atencdo, diminuir os efeitos perniciosos destes agentes.
Lembramos que a Rede de Concessionérias Fiat encon-
tra-se sempre a disposi¢do para qualquer esclare-
cimento adicional que se faga necessério.

E aconselhével, de tempos em tempos, fazer uso de
cera protetora (conhecidas como cera com silicone)
que mantém inalterado o brilho da pintura.

Pintura

ms?savzl' dizer que a pintura ndo tem s6 uma fungéo
estética, mas tamgém e protegdo da carroceria. l%r-
tanto, quando verificar marcas ou riscos que deixem a
chapa exposta, providencie imediatamente o reparo, a
fim de evitar que a ferrugem ataque. Eventuais reto-
ques na pintura devem ser feitos exclusivamente com
os produtos originais. A lavagem periddica ¢ funda-
mental a conservagdo da pintura. Aconselha-se
lavar o vefculo mais freqiientemente quando este é
utilizado em grandes cidades ou zonas industriais.
Para lavar o veiculo adequadamente, coloque-o an-
tes na sombra e aguarde a lataria esfriar. Prepare
uma solucdo de aproximadamente 100 g de L'Auto
Shampoo Super para cada 5 litros de dgua. Apds
ensaboar utilizando um pano macio, enxaglie com
bastante dgua (em caso de se utilizar jato d'dgua com
pressao elevada, evite atingir diretamente o radiador,

cabos e chicotes elétricos, borrachas de vedacéo, etc.
sob pena de causar danos ao veiculo).



Carroceria e Pintura

Para enxaguar, use um pano macio, de preferéncia
camurca. Enxagiie com cuidado especial as regides
menos expostas, tais como a parte inferior das portas,
o capd e a tampa traseira. Ndo guarde o veiculo em
garagem fechada logo ap6s a lavagem; antes, deixe-o
ao ar livre para que seque completamente.

Parte inferior da carroceria

A parte inferior da carroceria e caixas sdo tratadas
através das mais recentes técnicas de protecdo. E re-
comendaével, no entanto, verificar com freqiiéncia, con-
forme o uso do veiculo, a integridade do fundo do
veiculo e dos componentes mecénicos.

Nota: ndo pulverizar fluidos de nenhum tipo sob a
parte inferior da carroceria e caixas de roda (ex.:
dleo de mamona, dleo diesel, etc.).

Retoques e repintura

Havendo necessidade de retoques ou repintura, os
dados referentes a tinta original estao indicados na
etigueta adesiva colada na porta direita, préximo a
fechadura ou na tampa traseira.
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Carroceria e Pintura

Vidros

Uma perfeita limpeza dos vidros é conseguida com um
pano macio e liquido préprio para esta finalidade.

O vidro traseiro térmico deve ser limpo da mesma
forma, porém com mais cuidado para nao se danificar
a resisténda elétrica.

Evite aplicar decalques ou cutros adesivos nos vidros,
visto que os mesmos podem desviar a atengdo ou
reduzir o campo visual.

Interior do veiculo

Os cuidados com o interior do veiculo ndo sdo menos
importantes do que aqueles dados & aparéncia externa.
Antes de tudo é aconselhével verificar se ndo ha dgua
depositada sob o tapete.
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Os carpetes e bancos revestidos com tecido devem ser
limpos com escova e aspirador de p6. Para lava-los,
use primeiramente uma esponja com agua e sabéo e,
apds, uma esponja embebida sé com dgua. Seque-os
COm um pano macio.




Carroceria e Pintura

Compartimento do motor

Quando necessério, lave o compartimento do motor
utilizando L'Auto desengraxante Super, diluido & pro-
porgdo de 5% em agua.

IMPORIANTE

Ap6s a lavagem, ndo pulverize nenhum tipo de fluido
(como por exemplo, dleo diesel, querosene, éleo de
mamona, etc.) sobre o motor e seus componentes.

Carroceria e Pintura

Partes plisticas

As partes plésticas externas devem ser limpas da
mesma maneira que o restante da carroceria. Se a
simples lavagem néo surtir efeito, utilize algum pro-
duto apropriado a.limpeza de plésticos, seguindo
rigorosamente as instru¢des do fabricante. N&o faca
uso de ceras ou polidores de pintura.

Vinil e partes plésticas do interior do veiculo devem ser
limpas com produtos especificos.
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Fechaduras das portas

Recomendamos lubrificar periodicamente as
fechaduras das portas com TUTELA ZETA 2.

Guarda do veiculo em garagem fechada

Um veiculo guardado em uma garagem fechada esté
a salvo das intempéries, mas ndo da umidade exis-
tente. E recomendavel, portanto, ndo guardar o
veiculo molhado e, se possivel, deixar sempre uma
janela aberta para melhorar a circulagdo de ar no
ambiente.
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Longa inatividade

Caso necessite deixar o veiculo inativo por um
longo periodo, é aconselhével tomar as seguintes
providéncias:

— colocé-lo em local abrigado, seco e ventilado;

— soltar o freio de estacionamento e nido deixar
nenhuma marcha engatada; calgar as rodas, para
evitar o deslocamento do veiculo;

— n#o sendo possivel colocar o veiculo sobre cavaletes,
controlar periodicamente a pressao dos pneus;

- desconectar a bateria e verificar o estado da carga
cada més e meio. Para eventual recarga, aplicar

preferivelmente uma carga lenta de 24 horas;



Carroceria e Pintura

T
— retirar a chave do contato;
— para proteger a pintura, aplicar uma camada de cera
com silicone;
— recobrir as partes cromadas com dleo fluido;
— retirar os limpadores do para-brisa, para evitar defor-
magdes na borracha;
— cobrir o veiculo com tecido e nac com plastico.
Antes de voltar a utilizar o veiculo, substitua o dleo do
céarter e lave o veiculo completamente.
E-19
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Tabela do Servico Periddico de Manutencao
Frequéncia ” e
:lka Operacio Revisoes Periddicas (km)
500 Verificar os niveis do 6leo do cérter, do liquido de arrefecimento no reservatéiio de expansao|
e do eletrdlito da bateria. Calibrar os pneus (inclusive o sobressalente) ..., |8 18 (8 |8 | [ 8|8 a|s
5.000 Verificar coifas das semi-arvores, caixa de direcao, terminais de diregao, haste do tram
bulador e alavanca da caixa de MUAANCAS «.....covveviieerneesissenceiiscnce. |8 @8 fel e fafalefs
Substituir 0 G0 do MIOTOT (%) Lot iierrriees et erraser et reeraae et r e sttt alafe|loa|a|le]|e]|e
Verificar o estado das pastilhas do freio (%)........ e e |se | ol
Verificar o nivel do dleo da caixa de mudancas - diferendal...........cooveeenne o |e|e s lo|o|e|e
Verificar nivel lavador do para-brisa e do vidro traseiro, radiador ..o [ f@ o (o folo|e|e]| =
Verificar luzes internas/externas/quadro de instrumentos, buzina, facho dos fardis e re- :
HOVISOTES MEITIO € BXIEITIO....virerseessrisessesessseesemsses e seeeasiessstseasasissmemscsseseesseioneenee . [ IR IR
Verificar instrumentos do painel e luzes-piloto............ccooveniniiinn o [ P e e I | e R
10.000 Verificar limpador e lavador do péra-brisa e do vidro traseiro, palhetas dos
’ limpadores e sisterna de ventilagao INIEINA ... s el |e|n|n|e|e . .
Nerficar comelasiom W Aodas) .. ..o s A s i e s elo|o|o|n|n|a]|e]|e
Regular marcha lenta e indice de COL......oocinii s s e s PR P PO P I P .
Verificar engrenagens da correia dentada........c.oooeiiiiiinos A
Verificar o curso do pedal da embreagemn, servofreio e freio de estacionamento......... b e e e e s -
Verificar 05 amortec@dOres ... ...covieiiirsiirris e iesees e resse e e s esin e . P I B I
Verificar fechaduras e travas-portas, cap, porta-malas, banco traseiro, vidros............ .| sle|ale|a
Verificar o estado da correia dentada da distibuicio ... sjo|o|s|n|s|a|n]|s
SIS E S EE R EE
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Tabela do Servico Periddico de Manutencio

Limpador / Lavador do Para-brisa

F"&j'f)“‘“ Operacio Revisdes Periddicas (km)
Verificar vazamento de éleo, graxa, dgua, combustivel e fluido de freic . ....... |a|s|a]a] o] s =] o] «
Varificar mecanismos levantadores dos vidros das portas e funcionamento dos : =
BIRATNEIEIE st g e S S B e S S At e n *|e|e|lefole
10.000 _ _ B ;
Verificar extintor de incéndio/ cintos de seguranca ... .. . . . o8| s|s|a|s
Verificar folgas na direcio, suspensdes e regulagem de posigdo do volante,
convergentia dasTiidas, . . .orinmon vt s b e e|o|[o|o|e|o|e|e|e
Substituir filtro de dleo domotor (") ... ... ....... RN . . . . .|
Substituir ¢ filtro de ar (p/ filtro serv. pesado seguir instruciio do fabricante) (*) . . . . . . .
Substituir o filiro de combustivel (*) . . . L -l . . . o|
| 20.000 Sub s velas o e A T G S R e e e wERE . .
_ Nerificar:e:limparlonas idefretos: e s s e s . . .-p . |
| Vetificar folga das. valrulas: .o smmennseiiiess s ol b Fio v s . . . . .
Verificar corretor de frenagem . . . .
30.000 | Substituir correias em “V" RPOEISY s it e e e R R R e . . .
Substituir o fuido de freio (M ") o s v e e e e . . .
Substituir o liguido de arrefecimento (drenar, lavar e reencher o sistemazm dgua - .
[ :40:000 | 709 +:30% Paraflu) cucsue soms i vl e s i s S . .
Substituir a correia dentada da distribuigo . ... ......... ... .. ... ... ... . .
50.000 | Substituir o dleo da caixa de mudangas - diferencial ......... .. ... e, | .
Recomendamos que todas as operagdes acima sejam realizadas pela Concessiondria FIAT de sua preferéncia. | i
] Ezr:sgzi;izz :m:zados em regides poeirentas, arenosas ou [amacentas, considerar a metade dos interval- g g g g § g § § g
(**) A cada 30.000 km ou 1 ano, o que primeiro ocorrer, 9 ﬁ 8 g a B|R % 8
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Lavador do pdra-brisa

Verifique, de tempo em tempo, o nivel do liquido no
reservatorio e, se necessério, faca o reabastecimento
utilizando 4gua com detergente TUTELA LIMPA PARA-
BRISA.

Para desentupir os furos de saida de &gua, utilize uma
agulha bem fina.

Limpador do para-brisa

Se a palheta nao limpa bem o vidro, limpe-a com
detergente TUTELA LIMPA PARA-BRISA. Caso o
defeito permaneca, substitua-a da seguinte maneira:
Palheta do pdra-brisa

» Erga a haste do limpador, afastando-a do vidro.

* Comprima a lingiieta A e, simultaneamente,
empurre a palheta contra a haste B.
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¢ Com a palheta solta de seu encaixe, posicione-a de
modo a retird-la através do orificio C.

Palheta do vidro traseiro

s Afaste o limpador do vidro traseiro.
* Desencaixe o pino B do orificio A e retire a palheta.

O limpador do péra-brisa somente deve ser utilizado,
estando o vidro molhado e isento de impurezas, tais
como: terra, barro, areia, etc., sob pena de danifi-
caremn a borracha e o proprio vidro.



Caracteristicas Técnicas

CARACTERISTICAS TECNICAS

Motor F-2
Lubrificacdo F-2
Arrefecimento F-2
Freios __ F-2
Suspensdes __ F-3
Direcio _ F-3

F-1

Motor

Transversal dianteiro, de quatro tempos, ciclo Otto, e 4
cilindros em linha, alimentagdo a gasolina, refrigeracéo
a dgua.

Lubrificagiio

A presséo, ativada por bomba de rotores, com vélvula
limitadora de presséo. 2
Pressédo normal de lubrificacéo (3,5 a 5,0 kg/em”)

Dispositivo de recirculagdo dos gases e-vapores de dleo
(blow-by).

Filiragem total do fluxo de éleo, mediante filtro de
cartucho.

EBrrefecimento

Circulagio de dgua através de bomba centrifuga, com
reservatorio de expansdo em plastico transliacido.
Termostato de passagem regulavel no conduto de
saida de dgua do motor ao radiador.

Eletroventilador de 4 pés, comandado por um interrup-
tor termostético na saida de dgua do radiador.

E-2

Freios

Freio de servico

Hidraulicos nas quatro rodas, com circuitos dianteiros
e traseiros independentes.

Dianteiros: a disco, do tipo pinga flutuante.

Traseiros: a tambor, com sapatas autocentrantes e

ajuste automatico das lonas.

Corretor de frenagem agindo sobre o circuito traseiro.
Servofreio a depresséo.

Freio de estacionamento

Comando manual, agindo sobre as rodas traseiras.



Caracteristicas Técnicas

Suspensio dianteira

Tipo McPherson, rodas independentes, com bragos
oscilantes inferiores. Molas helicoidais e amorte-
cedores hidraulicos teslescépicos de dupla agédo
(WET).

Barra estabilizadora ligada aos bragos bragos
oscilantes. Articulagdes com lubricacdo permanente.

Suspensio traseira

Rodas independentes com bracos oscilantes inferiores
e amortecedores hidraulicos telescopios de dupla
acao, (WET). Feixe de molas transversal de {rés lami-
nas que atua também como barra estabilizadora nos
movimentos assimétricos das rodas. Articulagbes
com coxins de borracha.

Direcdo

A cremalheira. Coluna de direcio com duas juntas
universais.

Namero de voltas dovolante . . . ............ 3.8
Didmetro minimo de curva . ... ........... 10 m

Bragos do comando da diregao simétricos e indepen-
dentes para cada roda. Articulagdes com lubrificacdo
permanente.
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DADOS TECNICOS

Identificacio doveiculo _ G-2
Motor ______G-3

Transmissio __ G-4
Alinhamento de direciio G-4
Sistema elétrico G-5
Rodasepneus _ G-5
Desempenho e pesos G-6
Capacidades _ G-7
Lubrificantes G-8
Dimensoes G-9

G-1



Identificacdo do Veiculo

Esta indicada nos seguintes pontos:

Namero do chassi

A - Etiqueta sobre a travessa de fixacdo do
banco dianteiro direito.

B - FEtiqueta sobre a coluna de fixacao da
porta dianteira direita.

C - Etiqueta sobre o para-lama dianteiro direito.

Vidros

No péra-brisa, no vidro traseiro, nos vidros das
portas e nos vidros laterais basculantes.

Tipo e nimero do chassi

D - Para-lama dianteiro direito, proximo a
torre do amortecedor.

E — No piso a frente do banco do passageiro.

F - Plaqueta de identificagio, onde se encon-
tra também o nimero para reposicao.

Tipo e nitmero do motor

G - Gravados no bloco do metor lado esquer-
do.

G-2

Dados Técnicos

G-3



Dados Técnicos

Transmissdo
Embreagem
Monodisco a seco, com comando mecénico, sem

curso morto do pedal.
Curso total do pedal 141 = 5 mm.

Caixa de mudancas
Cinco marchas sincronizadas & frente e uma a ré.

Relacdo de transmissao:

Diferencial

Incorporado a caixa de mudancas.
Coroa e pinhao cilindricos com dentes helicoidais.

Redugao: 4,417 (12/53) - MILLE i.e. / EP 2 portas.
4,357 (14/61) - MILLE EP 4 portas

Tragéo dianteira através de semi-arvores ligadas ao
diferencial mediante juntas tripdides e as rodas por

juntas homocinéticas de esferas.
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Dados Técnicos

Angulos caracterfsticos das suspensdes:

Obs.: valores para veiculo em ordem de marcha.

Sistema elétrico

Bateria

Tens@0 NOmANAL:, ..cw vwsmimmry sumenmme s 12V

Capacidade: [veicdo sem ar condicionado .. 27 Ah
veiculo com ar condicionado . . 45 Ah

Alternador

Veiculo sem ar condicionade . ............ 45 A

Veiculo com ar condicionado .. ........... 70 A

Auto excitado com 9 diodos, sendo 3 de excitagio.
Retificador de corrente e regulador de tensdo incorpo-
rados ao alternador.

Motor de partida
PORBNCIA. cooninnmnn suwa sommmans smssmasis 0,81 kW
Acoplamento por relé e pinhao.

Rodas e Pneus

Rodas:
Roda em ago estampado:
MileEP ............ S5H 213 H
Mille fie. i v 45Bx 13"H
Roda em liga leve (opcional) . ....... 50 x 13 H2
Pneus radiais:
Tipo MilleEP .. ....... ... .... 165/ 70SR13
Mille e o wnvenns Slnnan aan 145 R13

Calibragem dos pneus:
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Dados Técnicos

—

* Equipado com ar condicionado

Desempenho

Velocidades maximas recomendadas, apds primeiro periodo de uso (Km/h):

Rampa masima superavel com carga total
e em primeira marcha (%):

G-6

Controles Periédicos

Capacidades

(*) O uso de produtos que nio atendam as especificacdes informadas poderd causar danos efou prejudicar o fun-
cionamento do veiculo.

G7



Dados Técnicos

Lubrificantes

G-8

Dados Técnicos

Capacidade do compartimento de carga:
Observagoes:

banco na posicio normal. . ... ... . ... ... 290 dm?
até o vidro . . . . 620dm> o valores expressos em milimetros.

banco traseiro dobrado {
até oteto ... 1.110dm> » altura correspondente ao veiculo vazio.

G9



Dados Técnicos

MILLE

4 PORTAS

Capacidade do compartimento de carga:
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